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IZHAJA VSAK DAN 
tel'i sb n8tfofja& ta prainikib ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjertroj. 
? w a t t i f » « š t o r . se prodajajo po 3 n v č . (6 stot .) v mnogih 
iyba.ka.rnak • Tr»t"n in okolici. Gorici, Kranju, St. Petru, 
? c« toj ni, Setani, Nabrožini, Sv. Luciji, Tolminu, Ajdov-
V l̂ul, Dornbergu itd. Zastarole štet . po 5 nrč. (10 stot.) 
X 2 L A 8 I 6 E RAČUNAJO NA MILIMETRE T Sirokosti 1 
colono. C E N E : Trgovin.ski in obrtai oglasi po 8 ®t. mm. 
•aTr.rtmic«, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
SC si. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsa*a 
aadaljna vrsta K 2. Mali oglasi po * stot. beseda, naj-
^ i n j pa 40 atot. Oglase sprejem« Inseratni oddelek aprav« 
Jedinosti". — Pladnje so izključno io opravi „Edinosti". 

PL-3!jivo fn tožljivo v Trstu. 
TiT^fl"ihpi Ainii IÎmjmim—"• i" — « — 

G l a s i l o p o l i t i č n e g a d r u i t v a „K d i n OB t44 z a P r i m o f s k a 
. F 

NAROČNINA ZNAŠA 
** c«lo loto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesec« O K ; na mm 

r-»cb« brei dopoalane naročnine, se uprava u» ozira. 
tt*ruaDle* m n»d«lJ»ko ls luj* „KUIJf OSTI" *t»»l i • 

••1« t*U Kron 5*3«. s« l»t« Xr«a amo. 
V ti dopisi naj se pošiljajo o a uredsidtv« lista. Nefrmmk» 

vana pisma m m »prejemaj« In rokoplol M M vrataje. 
Naročnino, oglase in reklamacije jo podirati na upravo lista 

UREDNIŠTVO: ullo* fii«r^o flalatd 29 (Marotfai doaj. 
I&dajata^ ta odgovorni uredaik ŠTETAN GODI J A , T i K « i 
fcoaaoreij lista .Edinuat-. - Natisnila Tiskarna >*t 
vpisana zadruga a u mej enim poroštvom v Trsta. aliflB 

Giorgio GalaUa frUv. 29. 
^bto-hranllnllnl račun Štev. S4V652. TELFPOfl fL 11-37. 

Politično društvo „Edinost" 
vabi na 

J/IVEN S H O P 
ki se bo vršil 

v nedeljo, dne 26. januarja 1913 
ob 3 7a popoldne 

v prostorih „IJosp. Druš tva" v Škednjn 

D N E V N I R E D : 

Poročilo slovenskih mestnih 
svetovalcev o položaja. 

K obilni udeležbi vabi O D B O R 

BRZOJAVNE VESTI. 
Mednarodni položaj. 

DUNAJ 21. (Izv.) V dunajskih političnih 
krogih si obeta|o, da preda Turčija svojo 
noto z odgovorom najbrže v četrtek. Ona 
bode baje bistveno ugodila željam velesil in 
zaveznikov. Sicer še išče Turčija vedno 
izgovora in današnji turški listi še vedno 
prihajajo z norimi predlogi, ki bi jih porta 
naj stavila, vendar pa vse kaže na to, da se 
vlada odloči za mir. Turčijo so danes opo-
zoril?, kake posledice bi imelo, če bi ostala 
trdovratna. 

Porta si je namreč izposlovala pri oto-
manski banki 250 tisoč funtov predujema, a 
na povelje francozke vlade se jej [e danes 
izplačanje odreklo in s tem namignilo, da 
se plača samo ubogljivost. Tudi posto-
panje balkanskih držav, na primer preselitev 
glavnega bolgarskega taborišča v Dimo-
liko, kaže, da zavezniki ne marajo več 
čakati. 

Pa tudi romunsko-bolgarski spor se 
ugodno miri. Zgodil se je odločilen pre-
obrat, ki pa nič kaj ni po želji avstrijske 
diplomacije, ker je ona od sodelovanja iz-
ključena. Dasiravno je bila Romunija do 
sedaj stražarica trozveze, je vendar sprejela 
posredovanje ruskega kabineta, koje so 
odobrili v Sofiji. — Kriza je torej že pre-
stana iu Rusija bode sedaj govorila, avstrij-
ska diplomacija pa šteje zcpei eden ne-
uspeh več. 

Konferenca poslanikov se sestane jutri 
zopet v Londonu, da načne vprašanje al-
banskih mej. Črnagora, SrbJja in drugi so 
podali istotafco svoje spomenice. Izkazalo se 
je, da je Rtuterjevo poročilo, glasom kate-
rega bi Črnagora zahtevala zase Prizren, 
netočno, ker si svoji le Djakovico mesto 
Prizrena. — Srbsko spomenico je utemeljil 
Greyu danes dr. Vesnič. Pa tudi Avstro-
ogri&a in Italija stopate vsaka s svojim 
programom o mejah oficijelno pred konfe-
renco. Avstroogrski poslanik bode predložil 
načrt, toloiačen od statističnih podatkov In 
zem!|evJdov, o čemur se sedaj tajinstveno 
moiči. Izjavlja pa se, da so bila poročila o 
avstrijskem načrtu aibanskih mej neresnična. 
Res je, da bi moralo po njeaem pripadati 
Albaniji Peč, Djakovica, Prizren, Skader 
in Dibra, sicer pa Je treba prepustiti vse 
bodočnosti brez optimizma ali pesimizma. 

Konferenca poslanikov. 
LONDON 21. (Uradno) Jutri se prično 

poslaniki zopet posvetovati. 
Turf ikl n a r n H n J ? h n r 

turški 
kmalu 

Tripleententa grozi Turčiji. 

ki se Je bavil z vprašanjem miru In pa z ne-
katerimi točkami, ki jih je še treba pojasniti 
v avstrijsko srbski zadevi. Posvetovanja se 
je udeležil tudi dunajski poslanik Jovanovlč, 
ki je poročal o dosedanji svoji delavnosti. 

Turčija ]e sklenila mir. 
CARIGRAD 22. (Kor.) Od informi-

rane strani se potrjuje, da je vlada 
sklenila mir. Sultan je baje zanj. Na 
noto bode porta jutri zvečer odgo-
vorila. 

Albanski uradniki v turški službi. 
CARIGRAD 21. (Kor.) Turško vlado 

sumijo, da hoče odpustiti iz državne službe 
vse albanske uradnike in svoj korak tako 
utemeljiti, da si morajo od sedaj iskati de-
lokroga v Albaniji Od turške strani pa 
izjavljajo, da so pač uradno o tem načrtu 
razmatrali, da pa merodajni krogi niso pri-
volili v to. 

Kako je v Drino polju ? 
PARIZ 21. (Izv.) Parižkim listom jav-

ljajo iz Sofije in iz belega grada, da je gla-
som vjemsjočih se poročS začela v Drino-
polju divjati bubonska kuga, ki so jo 
zanesle tja maloazijske čete. V Parizu so 
politični krogi tako informirani, da se more 
Drinopolje držati najdalje do 6. ali 8. fe-
bruarja, potem pa se mora udati. Bilo bi 
zelo koristno, če bi balkanski zavezniki 
mogli do takrat čakatf, ker bi bilo po padcu 
Driaopolja stališče Turčije mnogo lažje. 

Turško poročilo o pomorski bitki. 
CARIGAD 21. (Kor.) Listi poudar|ajo da 

oklopnjač „Hairedin Barbarossa" in „Thorgut 
Reis" niso izločili iz flote. Turških oklopnjač 
ni pogodil nobeden strel iz biižine, ali pa 
pod vodno črto. Oklopnjača „Thorgut Reis* 
je baje samo na enem dimniku malo poško-
dovana, a te poškodbe je lahko popraviti 
že v nekoliko dneh. 

Grške ladje so pa baje hudo poško-
dovane. Križarico „Averoff" so zadeli tor-
pedi in topovske kroglje pod vodo in ona 
se je rešiia samo zbok svojih neprodirnih 
predelov in kajut. 

TurSke izgube v pomorski bitki. 
CARIGRAD 21. (Kor.) Glasom listov je 

bilo v pomorski bitki dne 18. t. m. ranjenih 
Četvero oficirjev in 70 pomorščakov oklop-
njače „Haireddin Barbarossa*. Razven tega 
je našlo četvero oficirjev in 27 vojakov 
smrt. Sultan |e pozdravit ranjence in jim je 
poslal daili. Vse ladje-deiavnice so po-
slali v Dardanele, da popravijo poškodbe 
„Barbarossine", ki so sicer tako lahke na-
ravi, da ni bilo niti treba postavljati ladje 
v dok. 

Grški uspeh na albanskem bojišču. 
ATENE 21. (Kor.) Vojno miniiterstvo 

objavlja sledečo vest iz Hanifteliasa z dne 
20. t. m.: Danes smo poskusili na vsej Črti 
napad. Naša artilenja je začeia ob osmih v 
jutro streljati, pa je streljala do šestih zve-
čer. Uspehi strelov so bili sijajni. Popoldne 
je sledi! splošen napad. Grškim Četam se 
je posrečilo pregnati sovražnika z njegovih 
postojank na gričih pri Lessiani in za-
sesti Luzessi. Turki so se umikali proti 
Bisanl. — Istočasno pa |e napredovalo 
levo grško krilo proti gričem pri Mano-
liassiji. 

Romunsko-bolgarsko razmerje. 
BUKAREŠT 21. (Kor.) Merodajni krogi; hrvatski kiub ustavil svojo obstrukcijo v 

so naziranja, da se bo romunsko-bolgarski j proračunskem odseku za ceno, da pride ta 
spor ugodno rešil, vendar pa tožijo, da s predloga v narodno-gospodarski odsek, ker 
se pogajanja niso pospešila. Ob pričetku; si |e y u b obetal tu hitreje rešitve vpiašanja. 

stranski želji, doseči mirnim potom spo-
razum. In to je pri sedanjih razpravah naj-
večjega pomena. 

Bistvo romunskih zahtev. 
LONDON 21. (Iz.) Po Reuterju je bila ro-

munsko-bolgarska afera zelo napihnjena. Za 
SUlstrljo se sploh ni šlo, ampak Bolgarija 
je ugodila romunski zahtevi, odstopiti zem-
ljišča pri Mangalljl, kjer si hoče Romunija 
urediti pristan, česar dosedaj nI mogla sto-
riti ; drugega pa Romunija sploh nI zahte-
vala. (?) 

Ban Rakodczay ? 
DUNA| 21. (Izv.) Korespodenca „Her-

zog" ki jo je smatrati glasilom hrvatske 
stranke prava, javlja iz Zagreba, da potekajo 
pogajanja s koalicijo ugodno. Rakodczay 
postane baje zopet ban, sekcijska načelnika 
pa bodeta Popovič in Mažuranič. Volitve 
bodo kmalu razpisane. V političnih krogih 
so prepričani, da igra Khuen-Hedervary se-
daj važno ulogo. 

Poštni uradniki in mali fin. naCrt. 
DUNAJ 21. (Izv.) Danes so se pojavili 

zastopniki poštnega uradništva v parla-
mentu, kjer so konferirali s strankami in 
prosili, da se naj pospeši provedenje fi-
nančnega zakona. Rečeno jim Je bilo, da je 
dovolj nade, da se bode vse zgodilo že po-
četkom februarja. 

Rusinska univerza. 
DUNAJ 21. (Izv.) Ministerskl predsednik 

grof Sltirgkh skuša najti novih točk, da bi 
nadoveza! pogajanja za rusinsko univerzo. 

Vojaška konferenca. 
DUNAJ 21. (Izv.) V vojaških krogih se 

glasi, da se bode vršila v četrtek, dne 23. 
t. m. predpoldne pod cesarjevim predsed-
stvom konferenca, ki jej bodo prisostvovali 
generali in prestolonaslednik Frasc Fer-
dinand. 
Demonstracije proti Lukacsu v Lovrani. 

BUDIMPEŠTA 21. (Izv.) Listi Javljajo z 
Reke, da je prišlo do burnih demonstracij 
proti ministerskemu predsedniku Lukacsu, 
ko Je hotei v nedeljo odpotovati iz svojega 
hotela v Lovranu preko Reke v Budimpešto. 
Pred njegovim odhodom se Je zbralo polno 
delavcev in gostov zdravilišča pred hotelom 
in ko se je pokazal, se je začulo zaglušno 
žvižganje, začelo je padati kamenje in Lukacs 
se je rešil samo z begom v hotel Nemir 
je bil tako hud, da |e morala nastopiti poli-
cija, ki je ranila 12 oseb, med njimi štiri 
težko. 

Novi francozki kabinet. 
PARIZ 21. (Kor.) Kabinet je definitivno 

tako sestavljen: Predsedstvo in notranje za-
deve Briand, zunanje zadeve Jonard, delo 
in socijalna oskrba Reoe Besnard, trgovina 
Guist'-Hau, poljedelstvo Fernande David, 
kolonije Morel, mornarica Baudin, vojna 
Etienne, pouk Steeg, pravosodje Barthou, 
finance Klctz, javna dela Dupuy. Dosedajni 
trije državni podtajniki ostanejo v službi, 
podsekretarijat v finančnem ministrstvu pa 
so zopet uvedli in poveriti BourelIyju. 
Spor radi osredaje zadružne blagajne. 

DUNAJ 21. (Izv.) V narodno-gospo-
darskem odseku je prišlo med Slovenci in 
Cehi radi osrednje zadružne blagajne do 
spora. SvoJeČasno je namreč bil slovensko-
hrvatski 

pogajanj so pravili, da ima predsednik 
sobranja dr. Danev veliko pravic in po-
oblastil. Sedaj pa se kaže, da si mora 
vedno iznova naročevati instrukdj iz Sofije, 

;kar seveda povzroča zamudo. Med bolgar- tem mislili vprašanje o vodnih cestah. Čehi 

Rtferiral je dr. Krek, a Ceh Franta Je pred-
lagal, da se naj odsek odgodi. To seveda 
ni ugajalo Slovencem in oni so za konec 
zagrozili: »Pri Filipih se vidimo 1" ter so s 

1 ripieententa grozi lurčiji. .izločiti iz Bolgarije domovine teh sinov.! ° _ _ ^ 
CARIGRAD 21. (Iz?.) Iz najboljega vira j Te trditve v Sofiji danes pač več ne vzdr-! Italijanske oblasti proti Grkom. 

r _ „„ t.: -r ' . l .!_ i , J r . . f ATP V P Ol /I,„ \ T I žujejo, ker poik, kar je dokazano, ni toliko 

se je to zgodilo z raznimi polk*, ki so pre-
cej pomešani z Romuni, tako n. pr. z onim 

so poroča, da ste se ruski grožnji priklopile 
tudi Francija in Anglija, ker tripleententa 
nikakor ne dopusti, da bi še prišlo do vojne. 
7ripieententa zahteva nujno, da porta od-
govori zadovoljivo na demaršo. Popoldne se iz Ruščuka. Nadalje moramo označiti za čisto 
je vršil ministrski svet, ki je sklenil za jutri neutemeljeno trditev, da bi se bil romunski 
opoldne sklicati narodni zbor. ; kabinet lanske jeseni obrnil na Rusijo, da bi 

Znaki ugodnega odgovora porte. ; Romunija dosegla svoj namen. Takim eoi-
CARIGRAD 21. (Kor.) I pisava turških l ^ f ™ P* j * * s P o r u prisoja po-

listov i izjave onih članov vlade, ki so v 5?® p t o v o ne bodo nikogar zmo-
kon taktu i vlado, k ^ o , da I j J g J « j * ^ ^ ? 

a a f l B M A J ^ s a i j ^ j L f i r t i a t t t 
^ ^ ^ ^e j'e'opozoril mogla dobiti od otomanske banke predujem, n a * , a n j / v L ( * n d o n u i n Je'pripomnil. 

če poda zadovoljiv odgovor. : d a fma diplomacija odločevati o njihovem 
Važen srbski ministrski svet. razvoju, vsled česar ni umestno, spravljati 

BELGRAD 22. (Izv.) Včeraj se je pod na dan naših zaupnih dogovorov. Dejstvo, 
PaSičevim predsedstvom vršil ministrski svet, da se obe državi pogajate, priča o oboje-

ATENE 21. (Izv.) Z otoka Roda 
trpel, kakor se Je prvotno govorilo. Pač pa (Rhodos) se poroča, da italijanske oblasti 

* "" * - - - - - ze|Q fcj-uto postopajo z Grki in hočejo za-
dušiti vsak narodni pokret. Tako so na pri-
mer Italijani preprečili grško svečanost bla-
goslovljenja vode. Guverner Je zapovedal 
žandarmeriji, da je razgnala ljudstvo z mor-
skega obrežja z bajoneti, ker se gre baje za 
pojav panhelenizma. 

Berchtold v avdijenci. 
DUNAJ 21. (Izv.) Cesar je sprejel davi 

opoldne grofa Berchtolda, ki mu je obširno 
poročal o dogodkih. 

Zdravje nadvojvode Rajnerja. 
DUNAJ 21. (Izv.) Uradno poročilo o 

zdravju nadvojvode Rajnerja trdi, da se je 
njegovo stanje nekoliko izboljšalo. Za-
sebno pa se Javlja, da krize Še ni prestal 
in da Je njegov položaj še vedno zelo 
resen. 

Gaby Deslys — okradena. 
NOVI YORK 21. (Izv.) Včeraj je bila 

na Železnici okradena Gaby Deslys, bivša 
ljubica bivšega portugalskega kralja Ma-
nuela, ko se je vozila iz Albany v Novi 
York. Tatovi so jej vzeli dragocenosti v 
vrednosti čez 325 000 K. 

Radi psa ssmoumor. 
ZAGREB 21. (Izv) Tu se \e zastru-

pila italijanska pevka Atrighi-Merigues iz 
Milana iz žalosti ker |e jej poginil psiček. 

Stavka v Novem Yorku. 
NOVI YORK 21. (Izv.) Tu so stavka 

čedalje bolj Širi in nemiri naraščajo. Po 
mestu se v;še spopadi. Policija je zaprla 
mnogo razbiJa|očih stavkačev. 

Zblazneli korporal. 
NEVESINJE 21. (Izv.) O delu blaznega 

korporala, ki je ustrelil več vojakov, se Še 
poroča: Korporal £adek Je služil pri 7. 
stotniji 18. pešpolka. Prišel je v sobo vo-
jaške barake, vzel puško, Jo nabasal, se 
vlegel na tla in zavpil: „Einzelfeuer" In 
začel streljati. Ustrelil |e tri vo|ake, četrti 
pa je zbežal In poklical stražo. Ta Je prišla, 
korporal pa |e začel zda| nanjo streljati in 
zadel pet vojakov. Zdaj je začela tudi straža 
streljati in je menjala s korporalom 80 stre-
lov. Ena kroglja je zadela petrolejko, ki se 
je razlila, da Je začeta baraka goreti. Straža 
je med tem korporala ustrelila. Pozneje so 
našli njegovo truplo ožgano. 

Zdravje lorda Hardingea. 
DELHI 21. (Kor.) Zdravje podknlja 

lorda Hardingea se vedno boljša. George 
Hardinge se vsak dan vozi na izprehod. 
Njegova velika rana na hrbtu še ni ozdravljena. 

Je-li Trst italijansko mesto? 
(Zvršetek.) 

Predno zasledujemo dalje „zgodovinske 
dokaze41 „Piccolove*, naj se povrnemo za 
hip k tisti schi (na katero se laški list 
sklicuje s posebnim povdarkom) pred cer-
kvijo sv. Justa, postavljeno v znak hvalež-
nosti cesarju Ferdinandu — imperatore del 
romani. O značenju naslova »rimski ces^r* 
smo spregovorili že včeraj. Interesantno in 
za ekskurzijo „Plccola" na polje tržaške 
zgodovine važno vprašanje pa j e : zakaj so 
bili tedanji TržaČani tako hvaležni cesarju 
Ferdinandu, da so mu postavili oni spome-
nik! Mari res iz razlogov, ki jih podtika 
„Piccolo* za svojo posebno rabo: v dokaz 
italijanstva mesta tržaškega ? ! O ne 1 Ravno 
iz naobratnih razlogov: hvaležni so mu bili, 
ker je ukrotil Benečane! Soha pred cer-
kvijo sv. Justa govori torej vse kaj druzega 
— ravno nasprotno onemu, kar naj bi do-
kazovala po „Piccolu*. 

„Piccolo" pripoveduje, kakor smo že 
omenili, kako da so Kranjci vedno hrepe-
neli po lepem tržaškem ozemlju. — Prizna-
vamo, da mesto tržaško ni hotelo pripadati 
h Kranjski. Ali to zopet ne iz razlogov 
italijanstva, ampak Iz druzlh — recimo — 
čisto tržaških razlogov. Iržačanl niso ho-
teli, da bi mesto izgubilo svoje tedanje 
pravice. Pripominjamo pa izrecno, da sta 
bila v onih časih uprava in justica latinska, 
tako v Trstu kakor na Kranjskem. 

„Piccolovi" — historik! razkladajo na-
dalje, kako je imel Trst vedno živo in vo-
jevito zavest o svojem italijanstvu in k:*ko 
je moral v dramatičnih nasledkih v stoletjih 
izjavljati, da je Italijansko mesto. Vedno da 
Je bil napadan kakor je tudi dandanes, ali 
vsikdar je bil itaiijanski in samo Italijan ki. 

Ml pa konstatujemo, da do franco-ke 
revolucije ni bilo nikjer opažati medtrne 
narodne samozavesti. Javne stvari so ?e 
urejale po lokalnem patrijotizmu in včrslh 
tudi po verskih vprašanjih. 

Kskor dru. Rybafu, tako očita „Pic-
colo" tudi nekdanji cesarski kancellji, d:, je 
po svoji volji pret.arjala zgodovino. Tej 
kanceliji, da je pisala tržaška občina v tetu 
1485, da Trst ni pripadal nikdar k ntm-
Škemu cesarstvu, marveč „imperatorjem, ki 
so vladali v Italiji.- Ko je v letu 1523 — 
tako pripoveduje .Ptccclo* dalje — nta 
kancelija poslala tržaški občini nemške a :te, 
jih fe obč. svet odklonil to indignacijo : ker 
smo Italijani, ne poznamo nemškega jezika. 
In v letu 1524 je da isti občinski svet Še en-
krat izjavil cesarju: ker je mesto tržaško 
ozemlje ob italijanskih mejah, so vsi me-
ščani Italijanskega jezika! 

No, pri ,PIccolu" ne vedo, kar ve prt 
nas že vsak gimnazijalce, da namreč v letu 
1485 niti ni bilo nikake nemške držaje, 
marveč država, ki so jo nazivali rimsko, 
ter da je cesar povsod, tako v Nemčiji 
kakor v Italiji, vladal kakor rimski cesar. 

Na trditev »Plccola", da je občinski 
svet tržaški nemške dopise cesarske kance-
larije spravljal — ne da bi jih bil čit?l — v 
svoje predale, odgovarjamo, da to ne cd-
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govsrja resnici. K ••čemu se Je utegnilo 
dogč;; ti, da {e mestni svet nalndaneje pro-
sil, <u bi cesarska kancellja ostala pri — 
latinščini! 

Glasom „Ptccola" je vlada pozneje 
zahtt /ala, naj mestni sret nekatere akte 
pre a!a aa nemščino, proti čemur pa da je 
protestiral. Ne 1 Mftttai svet je delal to v 
lastnem interesu, ker se je kakor prosilec 
hotel prikupiti n{im} ki so mogli dovoliti. 

Da bodo čitatelji povsem na jasnem, 
kako treba taksirati „Plccolove" „historične* 
podatke, kako si ta list prikraja zgodovino 
Trsta, naj jih seznanimo tu s trditvijo trža-
ške^ Usta, da niso bile v Trstu tedaj niti 
3 o ebe, ki so poznale nemški jezik, a slo-
venskega komaj en odstotek prebivalstva. 

To je najdrzieja falzifikacija dejstev in 
zgodovine. Po beležkah Škofa Tomasi-
nija ao celo tudi ženske govorile slo-
venski in nemški. „Piccolo" navaja tudi, da 
Je duaajsko vseučilišče v letu 1548 nazivalo 
Trst v nekem spisu „italijansko mesto*. To 
svoj-« trditev opira ,Piccolo" na pričevanje 
— H)rtisa v dunajskem parlamentu v raz-
pra i o vprašanju italijanskega vseučilišča. 

Mi pa pravimo, da Hartis ni bil nikdar 
histerik, ki objektivno in resnično beleži 
dejst/a, ampak je vedno le politik, ki v 
pozi historika apretira zgodovino v italijan-
sko nacionalistične namene. Pa da bi bil 
ravno v parlamentu, na tem torišču narod-
nih in političnih bojev, pozabil na — itali-
jansko politiko... ? ! Pojte no 1 Kje Je le ena 
sama nedolžna dušica, ki bi Vam verjela 
to ? In tako je tudi njegova trditev o gori 
navedeni izjavi dunajskega vseučilišča le 
izliv italijanske — retorike. Tedaj so se bili 
pač uzi veli v klasične dobe in za časa 
cesarja Avgustusa je Trst pripadal k admi-
nistrativnemu rimskemu ozemlju »Italija*. 

Z nadaljnjim besedičenjem „Piccola*, 
da Trst ne le da je bil vsikdar italijansko 
mesto, marveč da je to svoje italijanstvo 
vedno afirmiral z odločnostjo, do eksaltadje, 
je tržaški list dokazal edino to, da je — 
poet, ki se najsvobodneje poslužuje tiste 
svoboščine pesnikov, ki Jej pravijo iiceatia 
poetlca. Brez pomisleka trdi, kar mu pri-
haja v prilog, pa če s tem tudi najnesram-
neje bije zgodovino in resnico po glavi. 
Res, veliki ignoranti morajo biti oni, ki go-
vore o narodni eksaltaclji v onih davnih 
Časih. Taka narodna eksaltaclja v Italijan-
skem smislu se je v resnici zatela pojav-
ljati z letom 1848, dočira so poprej Italijani 
in Slovenci mirno živeli med seboj. 

Očividno je, da se Je „Piccolo* podal 
na to svojo zgodovinsko ekskurzijo računaje 
z ne ednostjo njih, za katere piše. Kakor kak 
don Kišot se je podal na kljusetu svoje 
„zgodovine* v boj proti dru. Rybšru. Ni 
pa pobil tega poslednjega, marveč bi bil 
ubil ?e svoj glas lojalnega in poštenega bori-
telja — če bi ga bil kedaj imel! Epilog 
napišemo jutri. 

GoriSki deželni zbor. 
i. 

Ali bo sklican goriški deželni zbor ali 
ne bo sklican? Ali se pogodi večina z 
manjšino, ali ne, da se ustvari modus vl-
vendi v deželnem zboru ? Ali bo morda 
razpuščen, ali se razpišejo le dopolnilne vo-
litve ? To so Še vse vprašanja, na katera se 
d a n e š e ne da odgovoriti. Gotovo Je le to, 
da tate deželni zbor, kakoršen je sedaj, ne 
more In ne sme več dolgo obstajati; gotovo 
je tudi to, da goriški Slovenci sploh z ne-
zadovoljstvom gledajo na obstoječe razmere 
v deželni hiši ter želijo uravnave razmer, da 
bo mogel deželni zbor poslovati v dobro vse 
dežele. 

Zavezniki, to je, slovenski klerikalci in 
italijanski liberalci, bi seveda najrajši imeli 
Še dalje tak deželni zbor, v katerem so oni 
sami med seboj. Kako lepo pač je bilo lan-
sko leto, ko so sedeli sami v zbornici! Ali 
nsjbrže ne pojde več naprej. C u l i s m o , 
da j e v e č i n a d o b i l a n a l o g , n a j 
s e s p o r a z u m e z m a n j š i n o , s tisto 
manjšino, s katero je postopala večina skrajno 
neparlamentarno, da ne rabimo ostrejšega in 
morda primernejšega izraza. 

Leta 1908. sta razgnaia goriški de-
želni zbor glavar in njegov namestnik, z 
obsirukdjo na Dredsedaiškem mestu. 

V letu 1909. Je javnost strmela nad 
nečuvenim nasilstvom, ki je je izvršila ve-
čina nad poslanci slovenskega veleposestva, 
ker Je razveljavila njihove mandate, kakor Je 
bilo očitno: samo iz tega razloga, da so 
mogli trije italijanski poslanci veleposestva 
voliti sami deželnega odbornika iz te sku-
pine, in to kljub jasni določbi, aa se more 
vo!*ti deželnega odbornika iz veleposestniške 
kurije samo, Radar so dovršene volitve iz 
vse skupine veleposestva; terej trije ne 
morejo voliti. Ali da so vendar volllci, je 
večina dosegla s tem, da je na kratko raz-
veljavila tri mandate zastopnikov slovenskega 
veleposestva. 

Po dopolnilnih volitvah v letu 1910. pa 
je večina razveljavila mandat poslanca iz 
slovenskih trgov in mest, druge štiri slo-
venske mandate pa je izročila veriftkacijskemu 
odseku. Tako je bil takrat en mandat razve-
ljavljen in s furlanskimi mandati 10 nepotrje-
nih volitev. 

Vlada je to videla in zaključila deželni 
zbor. Na to se je sploh mislilo, da se ure-
dijo razmere med večino in manjšino tako, 
da bo večina spoštovala parlamentarne obi-
čaje, ali pa, Če se ne doseže tega, da bo 

dtželni zbor razpuŠčen. Toda zgodilo se ai 
te jedno ne drugo, marveč je deželni zbor 
lansko leto zcptt zboroval; sami zavezniki 
so sedeli skupaj. Tudi poslancev italijenske 
ljudske stranke ai bilo več. Po zimi 1910. v 
mesecu januvariju so italijanski klerikalci še 
sedeli v zbornici in so se trudili, da bi ka-
kor manjšina prišli do veljave. AH ves trud 
je bil brezuspešen, kajti večina jih je imeli 
naravnost za norca. Nobena njihova beseda 
ni obveljala, njihove predloge so zameta -
vali; če je pa kakšen tak predlog prifal 
italijanski liberalni stranki, so ga malce 
spremenili in večina ga Je sprel^a kakor 
predlog italijanskih liberalcev. Postopanje 
večine proti italijanskim klerikalcem je bilo 
tako, da tem, slednjim, nI kazalo drugo, 
nego položiti mandat. — Kakor rečeno, 
lani so ostali v zbornici sami slovensko-
klerikalni in laško-llberalni zavezniki. 

Deželni zbor pa Je imenitno deloval. Če 
bi ne bila prišla vlada z nekimi predlogi in 
načrti, bi bil fiasco popoln. V letu 1910. so 
plašili ljudi še z razdeljevanjem podpor na 
vse strani dežele. Kar je kdo hotel, vse so 
dovolili. Deževalo je resolucij, sklepov, na-
črtov itd., vse v namen, da se izkaže „de-
lovna večina" za najboljšo skrbnico sloven-
skega in furlanskega ljudstva v Goriško-
Gradlščanski. 

Kako pa bo letos? AH Je kje kaj upa-
nja, da se res pogodi večina z manjšino 
in da začne večina spoštovati parlamenta-
rizem ? ! 

Seja mestnega sveta. 
Konec generalne proračunske debate. 

Skoro celo sinočnjo sejo Je izpolnil 
govor zadnjega govornika v generalni pro-
računski debati, svet. Černivcs, ki je hotel 
podati tehnično kritiko proračuna. Na kratko 
je h koncu repliciral referent finančne komi-
sije svet. Arch, kakor Je že to parlamentarna 
navada, na izvajanja govornikov in s tem 
Je bila splošna proračunska debata končana, 
kateri sledi prihodnjič podrobna. 

Svet. Č e r n i v e c izvaja, da večina 
mestnega sveta v vseh štirih letih, odkar 
obstoja sedanji zbor, ni bila v stanu napra-
viti razveseljivega proračuna, to pa, ker 
njena uprava ni za nič In je povsod slaba 
Svet. Brocchi da se Je v svojem govoru 
trudil dokazati, da se vendar tudi po pro-
računu za leto 1913. misli trošiti za celih 
517.000 kron več nego po proračunu za leto 
1912. Govornik pa dokazuje, da treba od-
šteti od tega zneska večje pasivne obresti, 
ki znašajo K 300 000 in K 40 000 za volitve, 
ki se bodo vršile 1. 1913., iz česar da izvira, 
da se b? letos ie za okroglo K 100.000 
več izdalo nego druga leta, kar da je ne-
sorazmerno premalo proti naraščanju mesta. 
Z ozlrom na rast in množitev prebivalstva 
ter evolucijo v istem da bi se morali stroški 
zviševati letno za najmanj osem do devet 
sto tisoči 

Govornik je nato dokazoval, da številke 
proračuna niso odkritosrčne, ker ne jemljejo 
za podlago obračuna za preteklo leto. Po 
obračunih leta 1911. in 1912. da izhajajo 
namreč deficiti letno po 1 milijon kron. 
Če bi zasebnik pri premoženju 28 milijonov 
kron (kakor ga ima tržaška občina) v dveh 
letih zgubil dva miijona kron, bi se ga dalo 
pod kuratelo: večina naj se torej uči iz 
svoje uprave gospodariti bolje, ker je odgo-
vorna za isto. 

Vzrok neistinitosti proračunskih številk 
leži po govornikovem mnenju v tem, ker 
večina previsoko preventivira dohodke. P/i 
konsumnem davku je gotovo pretirano pre-
ventitiran dohodek od vina, ki je za 1.1913. 
nastavljen s K 4,300 000, pa je bil še 1. 1912. 
nastavljen s K 3,600.000, dočim je notoričao, 
da padejo ravno ti dohodki od vina. Ravno 
tako, da je pretirano, če se postavlja med 
dohodke iz obrtnega in rentnega davka 
za I. 1913. znesek K 2.000.000, ko Je bil 
za I. 1912. postavljen znesek K 1;650.000 
in je vendar vsem znano, da ravno letos 
zlasti reatni dohodki padajo, kar dokazuje 
vsakdanji borzni listek. 

Od druge strani pa so v proračunu 
stroški, stisnjeni v take meje, da bodo brez 
dvoma prekoračeni. Rezultat govornikove 
kritike proračuna je torej: da so dohodki 
nastavljeni s tako visokimi zneski, ki se jih 
ne bo doseglo, stroški pa tako stisnjeni, 
da se jih bo moralo prekoračiti !v 

Zatem se je spravil svet. Černivec na 
to, da je vsa vprašanja in vse potrebe 
mesta točko za točko podvrgel kritiki ter 
pri vsaki omenjal, kaj bi se bilo moralo 
storiti, pa se ni. S/et. Brocchi da Je hvalil 
mestne b o l n i š n i c e in š o l e , pa ene 
da so bolj pomanjkljive, ko druge. N o v i 
r i b j i t r g , ki ga Je Brocchi tako hvalii, 
da bo zgrajen le za to, ker Je zahtevala 
pomorska vlada zase oni prostor, na katerem 
je stal stari ribji trg. Glede p r e u r e d i t v e 
m e s t n i h u r a d o v so si vsi na jasnem 
— tudi dr. Brocchi —, da je treba to vpra-
šanje ze enkrat rešiti; dolgo se ga res že I 
rešuje, a rešeno še ni. U r e d i t e v v p r a -
š a n j a mestnih uradnikov in odprava 
c e l i b a t a za učiteljice so malenkosti, 
ki da bi jih bila morala večina že odpraviti, 
pa jih ni, ker nima sposobnih mož. Edini 
trije zmožni člani večine Brocchi, Arch in 
Braldotti da ne morejo vsemu kaj. Še vedno I 
da ni nadomeščen stari pravilnik g a s i l c e v 
in mestnih r e d a r j e v , ki je že za muzej, 
z novim. 

Občinski zavod za zavarovanje onih, 

ki nimajo dela In delavske posredovalnice 
dela ie vedno čakati ustanovit-e. Za oskrbo 
mesta z živili se ne stori nič. Kakor oa se 
ie pokazalo ob vprašanju podraženja kruha, 
je mogoč« tudi tu odpomoči po občini, ki 
mora odpomoči splašai potrebi. Toda ve-
čiaa, ki ima danes upravo v rokah, da nima 
alti volje, niti inicijative. 

Govoreč o pomanjkljivosti šolstva v 
Trstu se ni govornik niti z besedo dotaknil 
oomaajkljivosti na polju slovenskega šolstva ! 
Nato Je opozarjal na pomanjkljivosti in ne-
dostatnosti javnih cest. Čudi se, da se je 
letos tako restringiralo tozadevno postavko, 
ki se jo je Itni vendar nekoliko višje na-
stavilo. Mestne boUišnfce kličejo po nujni 
oripomoči is po zboljšanju razmer, ki so 
naravnost nekulturne. Javna snaga da je pod 
vsako kritiko, da Je pravzaprav le javna 
nesnaga. Vzrok da leži o nesposobnosti vo 
dftelja tega oddelka. Glede tram raja da je 
sicer večina mnogo zamudila, ker Še ni 
razširila tramvajske mreže po mestu, kakor 
je potreba, vendar da bo baje po zaslug* 
socialistov že s prihodnjim majem tekla 
nova proga. Slednjič hvali še svoječasno 
postopanje socijalistov in graja postopanje 
večine v vprašanju vode ter opozarja, da se 
premalo stori za društvo „quartieri mini ml", 
ki ima namen zidati cena ljudska stanovanja. 
To društvo da Je moglo doslej sezidati še'e 
en tisoč cenih stanovanj, kar pa niti od da-
leč ne odgovarja potrebi. Hvali pa zasluge 
svet. Braldottija za to, kar se je storilo v 
tem pogledu. 

Svet. A r c h , poročevalec finančne ko-
misije, izjavlja, da Je že od nekdaj stal na 
stališču, da se mora hraniti; letos da je to 
še tem bolj potrebno z ozirom na poseben 
položaj, ki vlada v gospodarskem pogledu 
povsod. Pojasnuje, da se Je od leta 1901 
do 1910 končalo 7 proračunov s preostan 
kom K 3337*000, 3 pa s primanjkljajem K 
851.000, torej ostane v desetletju vendar le 
preostanek K 2.486 000. Od 1. 1905-1913 
so se povečali izdatki tržaške občine od 10 
na 17 milijonov, torej da se je moralo za 
te večje izdatke kaj storiti! Vse dežele da 
čutijo, da se jim grozno množe izdatki, da 
pa se ne dvigajo v isti meri dohodki: to 
da se je povdarjalo že pri meddeželni kon-
ferenci v svrho ureditev dež. financ v marcu 
1908 na Dunaju. Ce dohodki od vina ne 
narastejo, kakor bi bilo z ozirom na rastoči 
konsum naravno, vidi poročevalec vzrok v 
tem, da gostilničarji goljufajo, ker kritij > 
vino s špiritom in vodo. Naloga da bi bila 
vlade, da poseže tu vmes. 

Kar se tiče vtikanja vlade v občinske 
zadeve, posebno so socijalisti veČini zamerili, 
da to dopuSča — izjavlja, da ima mestni 
svet glasom §§ 82 in 85 obč. reda sicer 
pravico določiti tn glasovati kar hoče, toda 
glasom §§ 83 in 86 da ima vlada pravico 
te sklepe ne odobriti! Ker ima torej mestni 
svet le platno, škarje pa ima vlada, smatra 
govornik za najbolj primerno, če se doseže 
med obč. upravo In vlado sporazum glede 
pokritja stroškov. Tako da se dela tudi v 
drugih avstrijskih deželah in Je gotovo tudi 
primerno za Trst. 

H Koncu Je poročevalec še omenil, da 
bo glasoval proti vsakemu predlogu za po-
večanje izdatkov. 

Bodi omenjeno, da g. poročevalec ni 
smatral potrebnim, da bi bil repliciral na 
eno samo pritožbo Slovencev; morda 
jih je smatral za tako neutemeljene, da nI 
hotel nanje odgovarjati; mi pa mislimo da 
so mu bile pretehtne, kakor da bi bil mogel 
in znal odgovoriti nanje. 

Konec seje ob 10. 
Prihodnja seja jutri zvečer ob 7. 

Domače vesti. 
Presto ! In zopet se Je cglasil s svojo 

turkofilsko muzlko tisti znani Aleksander 
Scharf v svoji dunajski „Sonn- und Montags-
Zeitung*. Hud Je, zelo hud na — evropske 
velevlasti. Dokler so biie velevlasti žnjim vred 
uverjene, da Turčija pobije balkanske države 
in so v tej veri naslovljale svoje opomine 
na adreso porednih balkanskih „bubov" 
(tako nazivlja namreč šmok balkanske naro 4e) 
do tedaj je bil zadovoljen žnjiml. Sedaj pa 
je hud nanje, zares hud, ker izvajajo — 
kakor dela to vsak pameten in pravičen 
človek — konsekvence iz zmage balkanskih 
narodov vsaj v toliko, da ne podpirajo 
brezpogojno trme Turčije in jo opominjajo, 
naj se ne odteza spoznanju, da je partijo 
na bojiščih izgubila. 

Sedaj nastavlja Aleksander Scharf svoje 
najtežje kanone proti velevlastim, češ: v pri-
vatnem življenju bi vsakogar, ki je zagrešil 
take zločine, kakor jih sedaj velevlasti proti 
Turčiji, posadili na zatožno klop in bi g3 
poslali v Ječo. Velevlasti Jzkrcavajo svoje čete 
v Carigradu — to Je motenje hišnega miru. 
Groze Turčiji s propadom, ako ne odneha 
— to Je nevarno žuganje. Zahtevajo, da 
Turčija preda Drinopolje — to je izsiljevanje. 
Skušajo izkoristiti bedni položaj Turčije za 
s*oJe male koristi — to je oderuštvo. 
Tvorijo zid za vlome v teritorijalno last 
Tuičlje — to je soudeležba na ropu in 
tatvini. Jamčijo Turčiji za to in ono, al1, ko 
bi se imele garancije uveljaviti, se pokazuje, 
da ni50 vredne piškavega groša — to je 
sleparija! 

Po Scharfovem mnenju so torej bal-
kanski narodi sami izsiljevalci, oderuhi, 
tatovi, roparji, iz kratka: narodi-zločinci, 
kakor jih hujših ne pozna vsa kriminalistična 

kronika, a evropske vlasti so soudeležene 
na teh zločinih. Z'očln vseh zločinov pa j« 
ta, da so bili tako nesramni, da so — 
zmagali!! Tega Jim Aleksander Scharf ne 
more odpustiti, pač pa ve dober nasvet 
Turčiji, kako naj se maščuje nad balkan-
skimi narodi la nad evropskimi velevlast ni 
za vse te zbčlne: I z v o j u j e j o n a j 
h i t r o v e l i k o z m a g o ! Potem bo kar 
naenkrat konec vsem demariam, akcijam in 
intervencijam velevlasti. 

Pa zna biti ta Aleksander Scharf zloben 
tudi nasproti — Turčiji! Zmaga naj ! Ali 
kako ? ! Tega Aleksander Schaif ne pripo-
veduje. Ali si morete misi ti krvavejo ironijo, 
nego bi bilo to, ako bi kdo siromaku, ki se 
m J kolena šibe od gladu, ker nima niti 
drobtinice kruha, svetoval, na| se hitro 
naje pečenke!! Ali pa, če si kdo ne ve 
oomočl v financijelnlh stiskah: hitro naj 
zadene terno v loteriji!! 

Mi pa bi imeli tudi za Aleksandra 
Scharfa nasvet: opaše naj sabljo okolo svo-
jega marcljalnega — trebuha in naj hiti tja 
doli, da pokaže Turkom, kako se v dispe-
ratnem stanju zmaguje nad samozavestnim 
sovražnikom, ki se nikakor — ut figura docet 
— noče dati premagati! Pa hitro, hitro, 
na junaške čine. Saj Je tudi n|egov članek 
podpisan s psevdonimom — presto! Pa 
tudi avstrijskim državnikom bi svetovali mi 
— presto! Hitro, čim prej, na| napravijo 
konec blaznosti žurnalističnih šmokov, ki 
državo le kompromitiralo pred vsem svetom l 
Naj ne dopuščalo vendar, da bi moral svet 
misliti, da Je pri nas dom — zblaznelih 
ljudij! 

Slovensko služeče Žens vo v Trstu ! 
Prejeli smo iz krogov NDO: Že od 

nekdaj se je čutila potreba po organizaciji 
slovenskega služečega ženstva in to zlasti 
zato, ker se gode zlasti slovenskemu služe-
čemu ženstvu velike krivice, ki j h Je mo-
goče odpraviti le potom organizacije. Kaj 
mari niso služeče ženske, služkinje, delavke 
v tovarnah itd. še na slabšem, kakor pa 
moški ? ! 

Da, resnično je to, da so Še bolj za-
postavljene in teptane. 

No, in zakaj se potem ne gibljejo, za-
kaj ne snuje|c podobnih organizacij kakor 
moški? Pri kulturno razvitejših narodih že 
obstojajo podobne ženske organizacije, samo 
pri nas na Slovenskem je v tem oziru slabo, 
pri nas smo se šele začeli gibati v tej smeri; 
toda vse premalo zanimanja vlada za žensko 
organizacijo. Pred letom dni se je ustanovila 
pod okriljem Nar. del. org. ženska skupina 
NDO Za to edino žensko organizacijo vlada 
vse premalo zanimanja. Glavni vzrok temu 
je, ker večina ni poučena o pomenu in na-
menu te organizacije. 

Z ozirom nato sklicuje ženska skupina 
NDO za nedeljo javen shod, na katerem se 
bo poročalo o predmetu: „Slovensko žen-
stvo v Trstu in organizac'ja". Upamo, da 
se bo slovensko služeče ženstvo odzvalo v 
Častnem številu temu povabilu, da pride na 
shod, kjer se seznani z žensko organizacijo. 
Ni nam treba še posebej poudarjati, da Je 
naloga zlasti članic skupine, da poskrbe za 
veliko udeležbo na shodu. 

Popravek. Informacije za včerajšnjo 
našo notico pod naslovom „Ferrl o Sloven-
cih" so bile zgreŠsne v toliko, da oni po-
litik ni bil italijanski, ampak francozki po-
slanec Ferry. Sicer pa to prav nič ne od-
Jemlje veljavnosti našim izvajanjem, ker to 
dejstvo ostaja, da nam Itilfjani, kadar-koti 
hočejo opravičevati svo|e postopanje na-
sproti nam, vedno očitajo klerfkalizem la pa 
#a v s t r i j a k a n t s t v o". Naš cdgovor na 
to očitanje ostaja torej v vsej svoji ve-
ljavi. 

Ne pozabite, da se bo vršil prihodnjo 
seboto v „Narodnem domu* velik ples, ka-
terega Čisti dobiček Je določen v kulturen 
namen. 

Jurij Kastriotič-Skenderberg. Ta ve-
liki junas albanski, čegar Ime se v zadnji 
čas toliko omen a v zvezi z Albanijo, in Če-
gar junaške čine je tako divno opeval hr-
vatski pesnik Kačić, izhaja iz albansko-srb-
ske rodbine. 

Oie mu je bil glavar arbanaški, ki je že pri-
znaval turško gospodarstvo. Mati mu je bila 
srbska knjeginja Vojsava. Skenderbeg Je že v 
mladosti dobil to Ime, ali ostal je kristjan v 
svoji duši. Ko je leta 1443 I?an Hunyadi 
potolkel Turke, se je Skenderbeg izneveril 
Turkom, odšel s 700 Albancev v svojo do-
movino in jo proglasil svobodno. Sedež 
svobodne Albanije je bila Krnja. Od tedaj pa 
do svoje smrti |e Skenderbeg neŠtevilnokrat 
odbi|al turške čete, ki ga niso mogle nikdar 
pokoriti. Umrl je dne 17. januarja 1468. Z 
njegovo smrtjo Je propala tudi svobodna 
Albanija. 

Neko čudno zlorabo opazujemo že 
nekaj časa sem, namreč da nam danzadnem 
prhajajo v naše uredniške, upravniške in 
tiskarniške prostore ljudje, ki pravijo, da 
nimajo prenočišča, da nimajo kaj Jesti, da 
ne morejo plačati stanovanja itd. itd. in po-
udarjajoč svojo slovensko narodnost, kar 
zahtevajo, naj Jim človek da toliko in toliko. 
Vsi pa pristavljajo, da Jih je ta ali oni poslal 
k nam, češ, tam dajo podpore. 

Hvala lepa onim svetovalcem n j takih 
priporočilih, kajti na stroške tujih žepov se 
svetuje marsikaj lahko. Nam je žal, da ne 
moremo pomoči vsakomur, kdo le potreben 
podpore, toda dohodki našega osobja pač 
niso taki, da bi mogli deliti na vse strani. 
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Kedar bodo oni, ki nam pošiljajo take ljudi, 
ustaaovili dobro dotiran poseben podporni 
fond, potem saj pa Ie še pošiijajajo ljudi po 
podpore v naše prostore. 

Zveza jugoslovanskih železničarjev 
pn-*4i v petek dne 24. t. m. ob 8 zvečer r 
drtštveni dvormi ulic« Sv. Frančiška št. 2. 
javen želemičarski shod, s sledečim dnevnim 
redom: 1. Poročilo g. drž. poslanca dr. 
Ryb»fa o 17milijonskem predlogu in zavi-
j a l socijalne demokraeRe. 2. Poročilo o 
konferenci želez.ničarske lige. 3. Razno. 

Tovariši, dnevni red tega shoda je va-
žen za železničarje, ker bodemo temeljito 
razkrinkali socljalao demokratično agitacijsko 
hujskanje. Radi tega je dolžnost vsacega 
slovenskega železničarja, da se gotovo ude-
leži navedenega železničarskega shoda. 

Slovenski odvetniški uradniki v Trstu. 
Vabljeni ste na sestanek, ki se bo vršil 
danes, v sredo, ob 7 zvečer v dvorani NDO, 
ul. Sv. Frančiška št. 2. 

Društvo Jugoslovanskih odvetniških in 
notarskih uradnikov s sedežem v Celju je 
namreč sporočilo tajništvu NDO važne za-
deve, tičoče se društva Jug. odvetniških in 
notarskih uradnikov v Trstu in na tem se-
stanku se bo o tem poročalo. Pričakuje se 
obilne udeležbe. 

Maškarada pevskega društva »Trst* 
se vrši v soboto, dne 25. t. m. v krasno 
okrašenih prostorih „Trg. izobr. društva* ul. 
Sv. Frančiška 2. Gotovi smo, da bo ta 
m-.škerada prekosila vse pre]šn|e zabave 
„Trsta". Dvorana bo krasno odičena. Le 
dostojnim maskam bo dovoljen vstop. Za-
četek ob 9 zvečer. Vstopnina prosta. 

Mornariški poveljnik v Trstu. Pred-
snoČajem je prispel na krovu Jahte „Lacro 
ma" v tržaško pristanišče vrhovni poveljnik 
mornarice, admiral grof Montecuccoll. Vče-
raj zjutraj el je nato ogledal vojne ladje, ki 
jih grade v tehničnem zavodu pri Sv. Marku 
In potem torpedovke v lukl in mornariško 
vojašnico; ob 11 dopoldne se je zopet vrnil 
na krov „Lacroma". 

Ravnateljstvo javnih skladišč nam 
sporoča, da bodo od 1. februarja t. 1. smeli 
voziti v prosto luko in iz nje v času od 6 
zvečer do 7 zjutraj izključno le skozi vrata 
Št. 9 na kolodvorskem trgu. 

Od „Lovca" v Rocolu. Premeščen |e 
bil na lastno prošn|o od finančnega urada 
pri Lovcu k uradu v Barkovlje na Greto 
carinski ofcijal, gospod Širne StipIovŠek. 
Naše ljudstvo je izgubilo v njem toli prl-
jaziega in postrežljivega gospoda. Bil je tu 
na J dve leti in si je pridobil splošnih sim-
patij. Pogrešalo ga bo ljudstvo iz Rocola, 
Lf ajerja, Katinare in dobrega dela bližnjega 
istrskega Brega In Krasa, ki ga Je v resnici 
ljubilo in — spoštovalo. — Dragi Širne I 
„Eia se Tebi je žel|a spolnila . . . P o j d i , 
duša dobra, saj boš tam srečnejši v krogu 
in vednem stiku z ljubljeno družino 1 Mnogo 
sre če na novem mestu I 

Nevročljive poštne pošiljatve. C. kr. 
poštno in brzojavno ravnateljstvo nam Je 
dc> .o slalo seznam onih priporočenih In na-
vadnih poštnih pošiljatev, ki so bile v me-
secu decembru v oddelku za nevročljive 
postne pošiljatve odprte In so Jim odpo-
š'iatelji neznani. Seznam bo priobčen v pol-
ni n obsogu v tukajšnjem uradnem listu 
„Osservatore triestino*. 

Zveza slovenskih javnih ljudskih 
knjižnic v Ljubljani. C. kr. ministrstvo 
ni iranjih stvari je g'asom razpisa z dne 18. 
no/. 1912. št. 38492 potrdilo zvezina pra-
vita. Zvezin ustanovni shod se bo bršil dne 
2 februarja 1913 ob 10 dopoldne v resta-
vraciji „Novi svet" na Mirije Terezije cesti 
v Ljubljani. Spored je naslednji: „Poročilo 
o dosedanjem delovanju." Volitev odbora. 
Čitanje pravil. Določitev prispevkov Članic. 
S učajnosti. Na ustanovni shod so vabljene 
vss napredne knjižnice, Čitalnice In društva, 
ki imajo knjižnice. 

Priglase k vstopu „Zveze slovenskih 
Javnih ljudskih knjižnic" sprejema S. Gre-
gorčičeva javna ljudska knjižnica v Ljubljani, 
Wolfova ul. 10. I., tfer se dobivajo tudi vse 
potrebne informacije. Zveza slovenskih jav-
nih ljudskih knjfžnlc prične poslovati 3. f*-
bruarja 1913. 

Javna dražba. Dne 23. t. m. ob 9 
dopoldne se bo vršila v skladišču c. kr. 
drž. kolodvora tukaj (Campo marzio) lavna 
dražba različnega ne odvzetega blaga. Blago 
se odda najvišjemu ponudniku proti takoj-
šnjemu plačilu in odstranitvi kupljenih stvari. 
Natančneja pojasnila daje istotam skladiščni 
uradnik. 

Podružnica ZJŽ na Opčinah priredi 
s oj veliki ples dne 1 svečana t. 1. v „So-
kolovi" dvorani na Opčinah. Začetek plesa 
ob 8 zvečer. Prijatelji plesa In zabave do-
brodošli 11 

Slovensko gledališče. 
Kdor ljubi pravi, prisrčni smeh, kdor 

se rad v gledališču zabava, naj si ogleda 
jutrišnjo predstavo 

„NEBESA NA ZEMLJI". 
Ta burka Je med najboljšimi igrami, 

ki so bile spisane v zadnjih ietih. Burka je 
p ina situačne komike in vedrega humorja, 
toda nikjer frivolna ali pa banalna, temveč 
cKcentna In zabavna. Predstava Je za abo-
nente B. 

Vstopnice se dobivajo pri dnevni bla-
gajni v „Narodnem domu". 

Tržaška tnala kronika. 
Y f » t 21. januarja. 

SamouMor * r o j a i n k i . Oni vojak 32 
pnipolka, o katetra smo poročali, da si je 
v nedeljo v rojanski vojašnici z britvijo pre-
rezal vrat, 221etnl prostak Josip Eschel, je 
?čeraj umrl v vojaški bolnišnici. 

Poizkušen samoumor. Trgovski usluž-
benec Viljem Jess, star 39 let, stanujoč v ul. 
detla Cereria št. 1, je saočl okrog 9 izpil v 
samomorilnem namenu nekaj octove kiseline. 
Domači ljudje so poklicali na pomoč zdrav-
nika rešilne postaje, ki Je Jessu izpral že-
lodec in ga dal potem odpeljati v mestno 
bolnišnico, kjer so ga sprejeli v opazoval-
nico. Vzrok poizkuianemu samoumoru ni 
znan. 

Umrl v pijanosti. Včeraj ponoči sta 
naletela dva policijska stiažnika na Javni 
ulici, v ul. Fameto, na človeka, ki se je 
val|al po tleh kakor neumen. Bil je strahovito 
opit. Stražnika sta pomagala pijancu na 
nnge in ga odpeljala potem na bližnjo po-
licijsko stražnico, kjer naj bi bil prespal 
svojo pijanost. Nekako okrog 3 zjutraj je 
šel neki stražnik pogledat, kako mu Je, pa 
Je opazil, da ne diha več. Telefonirali so 
nemudoma rešilni postaji, toda zdravnik, ki 
je prihitel na lice mesta, ga ni mogel več 
obuditi v življenje. Mogel je konstatirati 
smrt, ki jo je najbrž povzročil kronični alko-
holizem. 

V nesrečniku so pozne{e spoznali 77 
letnega Frana Cappeilo, stanu]očega v ulici 
Pasquale Revoltella št. 29, ki je bil lastnik 
neke trgovine z lesenimi okraski, 

Zopet poizkuSeti samoumor. Sole 
Cartolovich, stara 47 let, hišna lastnica, sta-
nujoča v ul. della Mure Št. 6, si je snoči 
hotela vzeti življenje in je izpila v ta namen 
/ečjo množino denaturiranega špirita. Pokli-
cali so zdravnika rešilne postaje, ki |ej (e 
podal prvo pomoč. Nevarnosti za življenje 
ni več. 

Tatvine. Karel Bessek, star 47 let, 
krošnjar, stanujoč v ul. Riborgo št. 35, je 
bil včeraj aretiran v prodajalni papirja Vol-
tek v ul. della Poste št. 9, ker so ga zalo-
tili, ko je ukradel zavoj s 126 razglednicami. 
Obenem žnjlm je bil tudi aretiran 49letni 
Dominik Cuppo, Tržačan, tudi krošn|ar, sta-
nujoč v ul. Riborgo št. 33, ker leti nanj 
sum, da je bil soudeležen pri tej tatvini. 

— Karel Miedi, star 27 let, Tržačan, 
premogar, stanujoč v ul. Crosada Št. 12, je 
bil aretiran v ul. Torre bianca, uslužben pri 
E<n)Iu Kocjančiču, trgovcu s premogom In 
drvi v ul. Antonlo Caccia, ki mu je na-
ročil, naj odpelje različnim odjemalcem pre-
moga in drv. Miedi je šel, med potjo pa je 
skril vrečo premoga v neki veži v omenjeni 
ulici, da bi ga vzel pozneje in prodal na 
svoj račun. 

Austro-Amerikano je ogoljufal. Ko 
se je nahajal parobrod „Margherita", ki je 
last Austro - Amerikane, pred nekaterimi 
dnevi v Benetkah, se je 241etni premogar 
Josip Cuccioli iz Luce vtihotapil na parnik 
in se je skrival, dokler ni parnik dospel na 
visoko morje. Ko je priplula „Margherita" v 
Trst, so Cucciolija izročili policiji. 

Briljant ukradla. Poročali smo, da je 
bila pred nečim časom aretirana služkinja 
Josipina Baje, ker je letel nanjo sum, da je 
ukradla svoji gospodinli Valeriji Deschinovl, 
stanujoči v ul. della R fffneria št. 11 z'ato 

Črno na belem 
vidite tukaj tvorniško znamko 
„pravega : Franckovega: pri-
datka za kavo". 

Prosimo Vas, 
pazite, ker se 
dobivajo tudi 
ponaredbe. 

Tovarna v Zagrebu. 
TvorniŠka znamka. 

t i JkJioMein! 

J/o v a filijalka 
Corso 30 - Jrsf - Corso 30 

Avtoriz iran elektrotehniški mehanik 
^ T f d - ^ - f t M i A l l # i i i T r s t , u l i c a d e l l e P o s t e š t . 9 . 

W M M.' S . M . m %W Telefon štev. 362/VIII. 
PREVZEMAJO SE INSTALACIJE 

električnih lufi, motorjev, električnih zvoncev, telefonov in strelovodov. 
B o g a t a z a l o g a s r e t i l j k l a m r e ž i c u a j b o l j S I h z n a m k . 

Oskrbovanje električn« razsvetljave In zvoncev, dvigal , telefonov. - Poseben 
o d d e l e k z a p o D r a v i h v precfzllski meh n i * ! . 

A r i s t i d e G - u & l c o - T r s t 
•ia S. Servolo 2. — Telefon 329, Rom. VI. 

Odlikovana touarna ( svetinjo ) cejl In cementnih 
• • • • ploM. teracov In umetnega Kamna. • > 

• • 

Sprejema T^akcrttno dr o - "em^ntu. <Vnf zmerne, delo tofso. 

B a c k & F e h l 
splošni unlformsk! zavod 

T r s t , A c q u e d o t t o 12 
Izdelovanje uniform, 

livrej in oblek po meri 

Zobotehnik iz Nemčije 

Josip Konig 
diplomiran na zobotehnični akademiji v Parizu. 

••• T R S T 
ulica S. Nicolo št. 18, U. n. 

Plačila na mesečne obroke. 

f J* 
Prodajalnica ur in dragocenosti 

im. Itnclier 
(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Trst K ® Corso ti 36. 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupuje in menja staro 
zlato in tadi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor tadi žepne ure. 

^ D E L O SOLIDNO. CENE ZMERNE.^ 

D r . F r a n K o r s a n o 
Specijalist za sifilitične in kožne bolezni 

— IMA SVOJ — 

A M B U L A T O R I J 
¥ Trstu, v ulici San Nicolb štev. 9 

nad (Jadransko bunko). 
Spre jema od 12. do 1. In od 51l t do 6'/t pop. 

s stanovanjem 
v Kamniku na Gorenjskem (prej last 
kolarskega mojstra J . Stareta), z mo-

derno urejeno del&vnloo z a 
kovaftko k o l a r s k o i n s e d -

l a r s k o o b r t , — v kateri 
so te obrti že dobro vpe-
ljane, j e pod ugodnimi 
pogoji na pro aj. Poslopje 
je porabno tudi za vsa*o 
drugo obrt. Naslov pove 

_ Ins. oddelek Edi-
nosti pod št. 127. 

A 

kron 6 2 0 0 
A U T O M O B I L I F O R D 1911 

Največja tavama sveta. Izdelevanis letaš 40 000 vez 
•ftsegs tipa CHASSIS 20 HP Šest raznih tip&v kriij. 
Kočija „FORD" ]• aajpopoinajtm, najbltrajl* In a»J*kono*lflnaJI» kar lih obatojl. - GENERALNI ZASTOPNIK 
ANTON S K E R L . TRST 

i Piazza Goldoai 10—11, Tel. 1734 
Valih* oantraina garaš a, »lloa dal 8aoh! 16, vogal aiioa BeaoMf.a TELFF0S J247. *Tt*Tir PNKUM GOODRICH <amarlk%n«lraV 

Schmldt 

tja. Alojzi] Povh 
slovenski 

urar in zlatar 
V T E S T U 

ulica del Rivo št. 26 
(•a trga pri Sv. Jakobu) 

TELEFON 
it. 1085. 

zobotehnik 

TRST 
al. della Zonta št. 7.1. 

1935 

•• • Priporočeno od zdravnikov. -

PROTI OZEBLINI 
uporabljajte protiozebiinsko mazilo 

odlikovane lekarne „ A i dne Mori44, dr. A. 
P r a x m a r e r , Trat, Veliki t r f . Lonček K 1 20. 
Ča sa poilja K 1 30 napro], poilljatav poštnin« prosta. 

Telefon Ste v. 1974. Via Economo št. 10. 
R. Gasperf ni, Trst 

špediter 
Prevozno podjetje 

Sprejema razcarinjanje vsakegakoli blaga Iz mitnic, dostavlja na dom. 
POŠILJATVE, POTEGA KOVČEGOV. NAJUGODNEJŠE CENE. 

Zastopstvo tvrdke „Cement1 ' 
Tovarna cementa „Portlanda Spljetu. 

PRODAJA NA DROBNO. CENE iiREZ KONKURENCE 

EliaHiiEiEHa 

U e l i k a n s k a z a l o g a p o h i š t v a m f a p e c a r i ] 

: : P a o l o G a s t v v i r t b : : 
Tin, oL Stadion i t S - Telefon 22-35 (bila giedalRia Penite) 
Najbolj ugoden vir za nakupovanje bodisi 
glede cen, kakor tudi kakovosti. Koi««i«i bn»r. = = • = = " 
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nro Ib verižico, vredno 140 K. Bajčeva |t 
tajila tatvino, in ko so preiskali njene stvari, 
v resnici »iso cašli ure in verižice. Pač pa 
so našli v njenem kovčegu briljant, vreden 
500 K. Bajčeva Je trdila, da jej Je dal bri-
ljant neki njen ljubimec, a izkazalo se je, da 
je bil briljant ukraden gospe Josiploi Riizot-
tijevi, stanujoči na Josipovem trgu štev. 4, 
kjer je služila svoj čas Bajčeva osem dni. 
Bajčeva taji tudi to tatvino, a so Jo vzlic 
temu pridržali v zaporu. 

Društvena vesti. 
Ak. fer. društvo »Balkan*. Danes ob 

navadni uri sestanek. Predava tov. Franjo 
Peric: Dijaštvo in DM družba. 

Vabljeni so vsi člani kol. društva 
»Balkan", da se gotovo udeleže današnjega 
sestanka v kavarni Minerva ob 9 zvečer. 

Društvo za babice ima danes 22. t. m. 
ob 3 popoldne v telovadnici šole v ulici 
Oiotto III. redni občni zbor z dnevnim redom: 
1.) Poročilo o delovanju 1912 ; 2.) Poročilo 
gospodarja za dobo 1911/1912.; 3.) Spre-
memba pravil; 4 ) Volitve ; 5 ) Slučajnosti. 

Pogrebno podporno društvo v Ba-
zovici bo imelo svo| redni občni zbor dne 
30. t. m. ob 8 zvečer v prostorih Gospo-
darskega društva. 

Biar. del. organizacija. 
Skupina pekovskih pomočnikov NDO 

vabi na sestanek, ki se bo vršil jutri, v če-
trtek, ob 10 predpoldne v društvenih pro-
storih, ul. sv. Frančiška št. 2. Ta sestanek 
Je velike važnosti. Nadejamo se radi tega, 
da pridejo nanj člani, pekovski pomočniki v 
obilnem številu. 

Konferenca odbornikov vseh skupin 
NDO se bo vršila v nedeljo ob 10 predp. 
v društveni dvorani NDO ul. sv. Frančiška 
štev. 2. 

Dnevni red: 1) Kongres NDO, 2) pre-
ureditev strokovnih organizacij na podlagi 
novih pravil, 3) volitev strokovne komisije, 
4) agltscijski odsek, 5) zapisniški zbor, 6) 
vprašaš je tiska, 7) slučajnosti. 

Delavstvo tehničnega zavoda „Sv. 
Andrej" je vabljeno na sestanek, ki se bo 
vršil jutri, v četrtek ob 7. zvečer v društ-
venih prostorih NDO, ulica sv. Frančiška 
štev. 2. 

Veliki ples NDO. Na velikem plesu 
NDO se bo vršilo tudi srečkanje za zlat 
prstan, ki ga je daroval »Nar. del. organi-
zeciji" zlatar in urar g. Povh. Prstan je res 
zlat; kdor tega ne verjame, naj gre k go-
spodu Povhu, ter se sam prepriča o tem. 

Vesti iz G o r i š k e . 
Novi semenj v Sv. Križu. Novi se-

menj za btego in živino v Sv. Križu na 
Vipavskem bo na pepelnico, dne 5. febr. 

Al' so mu dal' stol? »L' Eco del Ll-
torale* je prinesla to-le novico: „Po mestu 
gre glas, da se je med voditeljem laške na-
rodnosti, županom BorabiČem, in voditeljem 
slovenske narodnosti, g. dr. Šušteršičem, 
sklenii kompromis glede otvoritve deželnega 
zbora in prihodnjih občinskih volitev." 

Sušteršič naj bi se obvezal, da izposluje 
od viade otvoritev deželnega zbora in župan 
Bombič naj bi prepustil ob prihodnjih vo-
litvah v mestni svet slovenski listi drugi 
razred. Da bo kaj takega, za to govori — 
pravi „Eco" — dejstvo, da sta voditelja imela 
skupen pogovor. Kmalu po pogovoru je 
rekel voditelj slovenske narodnosti nasproti 
g. poslancu Fonu: „Gorica je naša", a g 
Fon da je odgovoril: „Je naša". Čudno, da 
taki glasovi ne prihajajo drugam, nego do 
ljudi okoli »Eco". Mari jim Je napravil Mar-
coni kak poseben apsrat ? I F. B. 

Sokolski Dom v Gorici. Na občnem 
zboru »Sokoia" smo Čuli, da se je nabralo 
doslej za Sokolski Dom v Gorici 3748 K 55, 
vin., stroškov pa je bilo doslej okoli 80 K. 
Zemljišče so kupili za svoto K 11.234 53, 
po 37 82 kvadr. seženl. Bilanca Izkazuje 
aktiv K 13 086 62, pasiv K 788575. Čisto 
premoženje odseka za zgradbbo Sok. doma 
znaša K 5200 87. Želimo, da bi se tudi 
tudi kmalu dvignil kvišku Sokolski Dom v 
Gorici 1 

Po Sta v Plaveh. Dostavljanje pisem in 
časopisov s pošte v Plaveh je jako neredno 
in pomanjkljivo. Posebno v nekatere kraje 
— recimo vas Ložice. Ljudje si morajo 
sam! iskati časopise in pisma na pošti. To 
pa večinona iz komodnosti. G. poštar od-
govarja, da ni nič. Čez nekoliko dni pa 
vendar dobivamo časopise. „Edinost" na pr. 
vča3ih kar za pol tedna nazaj, ali razen 
zadnje številke, ker je morda ni še ta ali 
oni prečital na pošti. Prosimo slavno poštno 
ravnateljstvo, naj odpomore tom nedostatkom. 

V Nabrežini bo dne 21. t. m. veselica 
z godbo in petjem na korist javne ljudske 
knjižnice. 

Podružnice sv. CM za Dutovlje in 
okolico v Dutovljah bo imela v nedeljo, dne 
26. t. m. ob 3 popoldne svoj občni zbor v 
gostilni g. Živec pri postaji. Odbcr vabi na 
oblino udeležbo. 

Kolesarsko društvo „Zarja" s sede-
žem na Ajšev/ci bo imelo v nedeljo dne 26. 
t. m* ob 2 30 pop. svoj redni občni zbor. 
Odbor priporoča obilo udeležbo. 

Društvo „ G o H B * «*>v. foto-ama-
terjev" v Gorici naMBBjp, da s« J« aoio 
votjeai društveni odbor v svoji L seji sls-
deče konstituiral: 

Predsednik Viktor Cotič, podpredsednik 
Milovan Domeniš, tajnik EgidiJ Sigi, bla-
gajnik Mirko Gullč, knjižničar A. R. Mauri, 
gospodar Rudolf Sigi, taj. namestnik: Josip 
Javurek, blag. namestnik Aleksander Am-
brožič, odborniški namestniki Josip Mozetič, 
Herman Ce|, Rado Tipel, pregledovalca ra-
čunov dr. Drago Marušič, Josip Kofol. 

Vesti iz Istre. 
Bralno in pevsko društvo „Venec" 

v Kozini priredi pustno veselico s petjem, 
igrama in plesom v nedeljo, dne 26. t. m. 
v prostorih »Hotela Kozine". Začstek točno 
ob 6 30 zvečer. K plesu Igra Sokolskd godba 
iz HerpelJ. Sodeluje pevski zbor iz Drage. 
V zavesti, da slavnim gostom nudi pravega 
užitka in lepe zabave, uljudno vabi odbor. 

D A R O V I -
— Cisti dobiček od prirejene družinske 

zabave na Silvestrov večer daruje odbor 
Konsumnega društva ul. Lazzaretto vecchlo 
Št. 31 CMD podružnici prvega okraja kron 
18.04. Denar se Je izročil predsedniku ome-
njene podružnice. 

DTORAffA ZA SODNE DRAŽBE 
ulica Sanlti 23-25 pritličje. 

Na dražbi, ki se bo vršila danes, 
dne 22. t. m. od 9 do 12 dop., se bo 
prodajalo: 

avtomobilski voz 7 HP z dvema se-
dežema, originalni kosi platna in Sifona, 
ženske srajce, predpasniki, desertni ser-
visi za 6 in 12 oseb, oprema spodnjih 
hlač in srajc v barvastih batistih. 

Od 3 do 6 pop.: velika množina krož-
nikov, kozarcev, posode, cilindrov, šolni-
kov, tas, vrče v, steklenic, svetiljk, čašic, 
železnih piskrov, čajnikov, kozice, noži, 
krtače, velike steklenice, jušniki, lopate 
za vrtove in drugo drobno blago. 

Velikanski ples bo v četrtek 
v gostilni N. D. O. v Trsta. vi . Carradori 18. Vab-
ljeni so vsi Člani gostilne in dobro-lošli tudi drugi. 
Začetek ob 8 zvečer in traia ples do 4 zjutraj. 
Vstopnina prosta. Salonska obleka izključena. Lepe 
gospodične posebno dobmdoSle. Za obilen obisk bb 
priporoča HINKO K 0 3 I C . 157 

se Boba z vsem pohištvom in se odda rruua prazna. Via Barriera 22, IV. nad 123 

lla*Offflnil# i55e lepo, prazno sobo s hrano 
U r a t l l l l l V takoj. Ponudbe B ceno pod „uradnik" 
na inseratni oddelek Edinosti. 158 

P t * n r l o i o pohiStva, bombaževine,Hlik in dežnikom 
l l U U d J d na mesečne obroke. Via Ghiozza 6 
I. nadstropje. Ivan E 1 u n. 

Steklenice »/, lit. in •/. L t vsebine, od kisle 
vode, različne vrate, 12.000 ko-

madov, od 10 komadov naprej po 5 do 12 vin. 
steklenica zaradi nabave drugih enotnih vrst, raz-
pošilja proti po\zetju Tolstorrška slatina, pošta 
Guštanj, Koroško. 138 

0 pustnem času grafski atelje A. Jerkiča 
v Trstu in Gorici na Željo občinstva do 10 zvečer. 
Posnetke po 7 zvečer je treba prej naznaniti. 4449 

K p g ^ j f f j j 1 8 m a 5 k e r j u l e > n o v i » sijajni, se poso-

š t 9, I. desno. 
jujejo po nizkih cenah. Ulica Chiozza 

133 

V i i m i i n i M železo, stare kovine : Anton Cerneca 
K U p U J U i n Trst, ul. Olmo št. 12. 1730 

lase kupujem ter izdelujem vsakovrstna 
I Z p a U l C najmodernejša lasna dela. ANDREJ 
ROJIC, uL Acquedoto 20. 1752 

I f n i f n n u o 7 n i p 9 ANTON LU3PENSEK je i\IIJiyUvQ2lllua edina slovenska knjigovez-
nica v Tratu, ulica Oecilia St. 9. — Izdeluie vsa 
knjigoveška priprosta in fina dela točno in po 
konkurenčnih cenah. 1760 

Pekarna in odlikovana slaščičarna 

Trst, ul. S. Giacomo 7 (Corso) b podruž-
nico v ul. Farneto 6. Telefon 16 64 a. 

Trikrat na dan svež kruh. 
Velika izber slaščic, biškotor, mandorlata 
in mostarde. — VELIKA ZALOGA domačih ia 
— i n o z e m s k i h vin in likerjev. — — — 

Jtaton Ercigoj, 7rst 
ulica G ulia štev. 88 . 

Priporoča Blavnemu občinstvu svojo pekarno 
s prodajo Jestvia In prodajo kolođiijal-
biaga. Zaloga moke prvih vrst. Svež kruh 
trikrat na dan. - Cene mmerne, postrežba 
Svoji k svojim ! točr.a. Svoji k svojim ! 

A n t o n - S i m u n i č 
Trst, via deli' Istria 72 (Čarbola Zgornja) 

priporoča cenj. občinstvu svojo 

G O S T I L N O „ A L B A " 
Toči se pristno dalmatirsko črno vino, 
opol In belo, pelinovec in maršala. 

- Gorka in mrzla jedila. 

Vse pohištvo konkurzne mase 
bivše tvrdke R. Blaha, enkrat Mizarske zadruge v Solkanu 

v Trstu, ulica Caserma štev. 4 
i m s e p r o d a " 2 5 R 

po izredno nizkih in zadovoljivih cenah. 
Prodajajo se cele sobe In tudi posamezno pohištvo. 

Kupljeno pohištvo se mora takoj plačati v gotovini in je isti dan tudi odraniti. 

Razprodaja traja od 9 zjutraj do 1 popoldne in od 3 do 7 zvečer. 
Priložnost traja le kratek čas. 

Svinjsko meso 
dnevno, frišno, 5 kg, poštnine prosto, kron 6 —; 
boljše vrate kron 7-—, pebrecin^ko salo kg 5 kron 

7-50 poštnine prosto, pošilja po povzetju 
jConsuni' Fleisch*Export 

Nagy8zalonta St. 2 0 3 (Ogersko) 

Stavbeno mizarska delavnica 
z veliko zalogo 

L O P A R J E V 
za peke in slaščičarje. 

M O R E T T I & C . 
Trst, ul. Domenico Rossetti Št. 43. 

Slavnemu občinstvu naznanjam, da 
sem prevzel dobroznano 

trgovino jesivin 
A n t o n i j a M i h e l i c 

v T r s t u , u l . R o j a n š t « 8 
FRAN S L U G A . 

Veh. Pet rov® 
čevljarski mojster 

Trst, ul. Barr. vecchia 40 
Zalojn Izdelanih domačih M m 

Sprejemajo se naročila meri. 

zobotehuik 

m 

Silvestro Ricci 
Trst, ul. del i ' Istr ia 79 

(Zg Čarbola, Ponzano sup ) 

Tovarna cementnih plošč in cevi 
v veliki Izberi. 

Izvršujejo se tlafcarska dela. Cene n ; z l c . S 

T V R D K A 

Francesco Bednar 
TRST — ustanovljena leta 1878 — TRST 

je preložila svojo 

trgovino šivalnih strojev 
bicikljev in pridevkov z mehanično delav-
nico vred iz ulice Ponterosso Ste '. 4 

v ulico Campanile štev. 19. 

r 
M 

l 
T E O D O R K O R N n 

Trst, ul. Miramar Stv. 71 
Stavbeni in galanterijski klepar. — 

Pokrivač streh vsake vrste. 
PREJEMAJO SE VSAKOVRSTNA 

= I>ELA I}T POPRAVE = 
V PO H I Z S I H C E H A H . 

:: Dele dobro in z a p a m ć e n o . 
Telel. 25-26. • Poslovodja : Fran> Jenka. J 

Zaloga obuvala 
canu i a las tu* delalnioo. naaa 

ss: m wm 
PAV t L £i3l 

Si r 

Trst Bi. Slosuejariluccl ZZ j g j 

Dr. Ferdinanda Tanzei 
Sprejema od 9—1 in od 3—6. 57-

Tr&t, Piazza 0. Gol doni st I ! 

Velika izbira auoškiii in 
seii&kih čtvljsv. . i>o. 

Bfc izvršujejo toč-
no in ac li ino 

P t im mm ccu*h 
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Krojači: 
FRAN RUPNIK, krojaški mojster, 1 rst 

ulic* Geppa 5t. 10, I r, 

U i 1 H . 0 . 0 . 
r Trstu, ulica Carradori št. 18 

ai jo vodi g, HINKO '-'OSIČ, •« nobl 
vedno sveže pivo, prve vrste vino - teran, 
^orka m mrzla jediia ob vsakem č&sa« 
Na razpolago več sob za prenočišče 
po nizkih cenah. - Piipoioča se za obilen obisk« 

Cržotta posojilnico in hranilnici 
T lftstml MIL rtflatrovana zadruia z 

:: oBejenfa poroftvva n Telefon St. 952 1 
Trst P l o a n Caserma 2, l. n (nhod po glavnih stopnicah). 

00 &V/. im mm amortlsaoljo m dalj. 
io doBo tto floroTora o o o o 

I r s s l l a t v l o i « i p n j i M od vsakega, te 
tadi ml «d 1» M I I 0 1 
Jih obrastnjs mM | 4 j O 
»•st i l d a v a k od hiaallBlk vlog plačnjs 
•avod asm. Vlaga ss lahko po sao krono. 
Posojila daj« aa vknjiibo po dogovora 

Na maajiea po «*/•> aa mata v« 

yo dogovora 
U r a d a * a r « : od 9.—13. ar» dopolodn« 
ta od 8.—B. popolodna I z p l a č a j * aa 
vsaki daa ob uradnik arab. — Ob nsd*-
ijafc ia praznikih ja a r a d z a p r i . 
Pottna • branllnlizi nftaa 818*004 

is ssjBsdsrsals srsjsas 
kakor tedl brsallas iii 

rmaatao *«11** za ihrtsk« vrtina«1, paplrjav, Uatts h i 
s katarissi aa aajnapalmaja aaraja itaditi avojo daco. 

P o z o r ! Opoldne In zvačer abMemei t zelo ugodio. Izborao ku-
hinja ia budjejoviškt pivo (ai( glavobola). Zaiorae cene. Restavracija-Hotei Balkan ( i S S O 


